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TALY / BOLOGNA

HOTELS

UNA HOTEL

Propsttate da Marco Piva, é caratterizzato da superfi-
ci trasparenti ¢ metatliche. #a2 93 camere e § appar-
tamenti, bar e ristorante con terraza.

Designed by Marco Piva, it Teatures transparent and
metallic surfaces which generate original effects of
light. It has 83 bedroems and § suiles, 2 Bar and a
restaurant with a large ferrace.

Via Pictrameliara 41-43 tel. +39 051 60801, fax +39 05}
60802: www.unahotels.fi

RESTAURANTS

ALICE

Accogliente, romantice e illuminate da candele. Forse
per gueste piace anche ai ¥ip, che siedono spessa zi
suoi tavoli, degustando antipasti ¢ dolci sfiziosi,
Welcoming, romantic and candielit. Many VIP's come
here to enjoy the tempting starters and desserts,

Via d'Azeglio 65/B. tel. +3% (5] 583358 faxr +39 (51
3343696

&0pO7T

Wine & cheese bar: due concetti in wne. In un ambiente
dal design essenziaie e dai colori basic, vengono serviti
formaggi itafiani ma anche francesi ¢ svizeri.

A wine and cheese bar. In a setting featuring an essea-
tial design and basic colours, Halian cheeses are ser-
ved along with their French and Swiss counterparts.
Via Cartoleniz 12. telfax +39 03] 226315: www godniwine i

! PAN! E TERRA

{ tavoli? Bi plastica semi opaca e riscaldati da candeie
poste sotin di essi. | cesti per # pane? Scatole ¢i biscotti
in latta. Situato sui colli bolognesi, & stravagante guanto
basta per attirare un pubblico soprattutio o giovani.

The tables? Plastic, semi-vpague and heated by the cand-
fes placed under them. The hread baskets? Biscuit tins.
Located on the hills surrounding Bologna, it s extravagant
enough to attract a iarge public, mainly young people.

Yia di Barbiang 7, tel +39 051 581619 fax +39 g5]
5871399 www.ipanielterca.com

CAFES AND BARS

CAFE DE PARIS

Alfora dell'aperitive piazza de! Francia diventa un must: in
guesto buovs locale di tendenza, crostiveria assortita ma
anche primi piathi sfiziosi in finpa con ia fosofia stow food.
Located in Piazza del Francia, it is a must at aperitif
time: this new trendy bar serves assarted crostini as

well as tempting siow-faod pasta dishes.
Piazzz del franciz 1K, teiffax +39 051 234980
www.cafeparis.if

AUCHANP

Masica ambient, atmasfora discreta e cucina varisgata.
Eceo la risetta di questo riascite locale Aperitifs&Lounge.
Background music, discreel atmpsphere and a varied cui-
sine. This is the recipe of the success of this bar,

Via Nazario Sagro 12/8. tel +38 051 2960760

ROUSE CAFE .

tnstallazioni contemporanee, i pop art o naif, ne decora-
e fe pareti, § cui colore dominante & il rossa. Ai tavodi
interni si aggivngeno guelli i veranda, piacevole fuogo
gincontro per aperitivi a ritmo di chifl out o house.
Lontemporary. pop art and naif instaliations decerate the
walls, the dominafing cofonr of which is red. There are alsp
some tabies on the verands, a pleasant rendezveus for
aperitits fo the seund of chill-ont or house music,

Via Augusio Righi 8/A. tel +39 3898076742

MAKIA

Dope Milaao, la “piazza™ scelta da Vasco Rossi & o &
Bolngna. Il nome deriva dalla capnetta di Tania Sachs, pr
defia reckstar modenese, mentre if fook daf gloriost anai
Sessanta americani. Ampio bufet e buoni cocktails.
Following Milan, the next city fo be chosen by Yasco
Rassi & Lo, is Bologna. The venue is namerf after the
tog of Tania Sachs. the Modena-born rock star's PR,
witile its look is a tribute to glorious American Sixties.
The butfet is varied and the cocktails are good.

Via Emitia Levante 41. tel /fax +39 051 49414]

NIGHTLIFE

VILLA PRUGKOLD

Per gli amanti della musica house e commerciale, una
grande villa immersa nel verde, pace fuori citta.
Lasagne e fortelloni fra i piatti da wastare.

This large vilta, immersed in nature and focated just sut
of the city, is ideal for lovers of louse and commercial
misic. Lasagna and torteifoni feature on the meny.

Via Popgio 30/H. San Giovanni in Persiceta, Tel ffax +39
051 6810787 www.vitlaprugnolo. com

23 EATEDRINK

Un'attenta regia coordina i cambiamenti in sala di huci,
musica e tavoli. La Carta della Musica, curata dallo sterico
negazio Jisce 0'8ro, & una sorta di menu che comprende
tuite le hits def momento. Cucina siow food creativa.

An attentive management co-ordinates the changes of
lighting, music and tables in the room. The Larta delfa
Musica is 3 kind of meny that includes ail the bits of
the moment. Creative slow-food caising,

Vig San Mamslo 23/4. tel +39 051 332705

Ritaglio stampa ad wuse esclusive del destinataris, non riproducibile.
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